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DOHODA

mezi

vladou Ceské republiky
a

vladou Rakouské republiky

0 vyméné zaméstnancii
za ucelem rozsireni jejich odbornych a jazykovych znalosti
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Vlada Ceské republiky a vlada Rakouské republiky (dale jen ,,smluvni strany,,),

vedeny pfanim dale rozvijet dobré sousedské vztahy formou vzijemné vymény
zaméstnancli za UCelem rozSifeni jejich odbornych a jazykovych znalosti (dale jen
,,stazisté,,),

se dohodly takto:

Clanek 1

1. Stazisté ve smyslu této dohody jsou zaméstnanci, ktefi:

a) jsou ob&any Ceské republiky s trvalym pobytem v Ceské republice nebo
obcany Rakouské republiky s trvalym pobytem v Rakouské republice,

b) maji ukoncené odborné vzdélani nebo prokazi praxi v prisluSném oboru,

¢) za ucelem zdokonaleni odbornych a jazykovych znalosti vykonévaji pfechodné
zamé&stnani v druhém staté (dale jen ,hostitelsky stat) a

d) pii nastupu do zaméstnani nejsou mladsi 18 let a starsi 35 let.

2. Pfislusnymi organy zodpovédnymi za provadéni této dohody (dale jen “ptislusné

organy*) jsou
- v Ceské republice: Ministerstvo prace a socialnich véci Ceské republiky;
- v Rakouské republice: Spolkové ministerstvo prace, zdravotnictvi a socidlnich
véci Rakouské republiky.

3. Pfislusné organy smluvnich stran mohou provadénim této dohody povéftit
podiizené organy.

4. Pfislusné organy obou smluvnich stran budou pii provadéni této dohody Uzce
spolupracovat. K projednavani otdzek souvisejicich s provadénim této dohody bude
ustanovena smiSend ¢esko - rakouska komise (dale jen ,,Komise,,), kterd bude slozena z
péti ¢lent kazdého statu. Clenem Komise bude i zastupce zaméstnavateli a zaméstnanct.
Komise se bude schézet na navrh ptislusSného orgénu jedné ze smluvnich stran, stiidave
v Ceské republice a v Rakouské republice.

Clanek 2

1. Povoleni k zaméstnani stazisty se ud¢luje na dobu, ktera je potfebna pro rozsiteni
odbornych a jazykovych znalosti, o néz usiluje. Délka ¢ini nejméné Sest mésicii a nejdéle
jeden rok, pokud to vSak situace a vyvoj na trhu prace umozni, lze ji prodlouzit na
celkem 18 mésicii. Komise uvedend v ¢lanku 1 odstavci 4 mize u této doby doporucit
pro nékteré profese minimalni a maximalni délky zaméstnani.

2. Jestlize je pracovni pomér ukoncen predCasné bez zavinéni stazisty, bude pfislusny
organ statu, najehoz uzemi bylo zaméstndni vykonéavano, usilovat o to, aby bylo
stazistovi zprostiedkovano jiné rovnocenné zaméstnani.

3. Zaméstnavatel¢, ktefi na zéklad¢ této dohody chtéji zaméstnat stdzistu, jsou
povinni zaslat neprodlen¢ prislusSnému orgdnu v misté zaméstnani pisemné oznameni



689 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - Tschechischer Vertragstext (Normativer Teil)

o zahdjeni aukonceni zaméstnani, jakoZz 1 zakladnich mzdovych a pracovnich
podminkach opatiené spolupodpisem stazisty.

Clanek 3

1. Povoleni k zaméstnadni ud€luje stazistovi pfisluSny organ stitu, vnémz ma byt
zaméstnani vykonavano.

2. Zaméstnani stazisty se bude fidit pracovni smlouvou, kterou uzavie zaméstnavatel
se stazistou v souladu s pravnimi predpisy hostitelského statu.

3. Doby zaméstnani ziskan¢ na zdkladé povoleni k zaméstnani stdzisty
se nezapocitavaji do dob zaméstnani, které na zaklad€ jinych pravnich predpisti opraviuji
k vykonu zamé&stnani v hostitelském state.

4. Povoleni k zaméstnani se neudéli, jestlize:

a) se zjisti skuteCnosti, které opraviiuji domnénku, Ze zaméstnani nema byt
zahajeno podle pravidel této dohody, nebo

b) neni zaruka, Ze pfi zaméstnavani staZisty budou dodrZzeny mzdové a pracovni
podminky, véetné podminek stanovenych pravnimi predpisy o socidlnim pojisténi platné
v misté zaméstnani pro zaméstnance se srovnatelnou kvalifikaci, nebo

c) stazista nema byt zaméstndn na pracovnim mist¢ v podniku svého
zaméstnavatele.

5. Povoleni k zaméstnani stazisty se odejme, jestlize nastanou nebo se dodate¢né zjisti
skute€nosti, které opraviiuji k jeho odejmuti. Pravni ucinnost odejmuti povoleni
k zaméstnadni stazisty nabude platnosti dnem, ktery vyplyva ze zdkonnych norem nebo
z ustanoveni kolektivnich smluv hajicich prava stazisty v pracovnim pomeéru.

Clanek 4

1. Stazisté, ktefi mohou byt na zakladé této dohody pfijati do zaméstnani, si podaji
zadost o zprostfedkovani prace u orgdnu svého stitu pfisluSného k provadéni této
dohody. Pravidla pro postup udélovani povoleni k zaméstnani stazisty budou stanovena
ptisluSnymi organy v metodickém pokynu a podle potteby periodicky provérovana.

2. Pfislusné organy smluvnich stran budou podporovat vyménu stazisti a usilovat
oto, aby bylo stazistim zprostfedkovano vhodné zaméstnani; vysledky svého usili
ozndmi piisluSnému orgédnu druhé smluvni strany.

Clanek 5

Na zaméstnani stazisty se vztahuji vSechna ustanoveni pravnich piedpisii
o pracovnich smlouvich, o ochrané¢ zaméstnancli, vcetné zvlastnich ustanoveni
o zamé¢stnavani mladistvych, ustanoveni podnikovych stanov tykajicich se prav
zaméstnancl, jakoZz 1 pracovnépravnich narokli vyplyvajicich z kolektivnich smluv,
avSechny pravni ptedpisy o socidlnim pojisténi stdtu, na jehoz uzemi je stdzista
zaméstnan.
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Clanek 6

1. Pocet stazistl, kteti mohou byt v kazdém staté kazdorocné piijati do zaméstnani,
stejné jako jejich ptipadné rozde€leni podle hospodarskych odvétvi nebo skupin povolani,
se stanovi vyménou not mezi piisluSnymi organy, vzdy pfitom se zietelem k existujicim
kvotam stanovenym pro zaméstnavani cizincil, zejména pak ke kvotdm uréenym pro
jednotlivé zemé, jakoz is pfihlédnutim ke konkrétni situaci a vyvoji natrhu prace.
Prislusné navrhy vypracuje Komise uvedena v ¢lanku 1 odstavci 4.

2. V piipad€, ze se pocet stazisti stanoveny na jeden kalendaini rok nevycerpa,
nesmg&ji byt nevyuzitd pracovni mista pfevedena do nasledujiciho roku. Prodlouzeni doby
zaméstnani podle ¢lanku 2 odstavce 1 se nepovazuje za nové piijeti stazisty.

3. V pfipadé, ze v jednom ze statil jsou stanoveny kvoty pro zaméstnavani cizincd,
zapocitavaji se povoleni k zaméstnavani stazistii do téchto maximalnich pocti.

Clanek 7

Zprostredkovani zaméstnani pro stazistu ve smyslu této dohody je bezplatné.
Jinak se na ndklady a Gthradu poplatkl vztahuji pravni piedpisy kazdého z obou statt.

Clanek 8

Touto dohodou ziistdva nedotCena povinnost stazistli dodrzovat pravni predpisy
platné v obou statech, které upravuji zejména vstup, pobyt a vycestovani cizinct.

Clanek 9

Ob¢ smluvni strany mohou z diivodu vazné situace na trhu prace a jejiho vyvoje
provadéni této dohody ptrechodné zcela nebo z€asti pozastavit. Pozastaveni musi byt
oznameno neprodlené diplomatickou cestou druhé smluvni strané. Jiz udélend povoleni
k zamé&stnani stazistl zlstavaji v platnosti. Pozastaveni dohody vstupuje v platnost tfi
meésice po jeho ozndmeni.

Clanek 10

1. Tato dohoda podléha schvaleni v souladu s vnitrostatnimi piedpisy obou statl.
Vstoupi v platnost prvnim dnem tfetiho mésice nasledujiciho po mésici, v némz si
smluvni strany pisemné diplomatickou cestou oznami, ze byly splnény podminky
stanovené vnitrostatnimi pravnimi predpisy pro jeji vstup v platnost.

2. Tato dohoda se sjednava na dobu neurCitou. Kazda ze smluvnich stran muze
Dohodu kdykoli pisemné diplomatickou cestou vypoveédét. V takovém piipadé Dohoda
pozbyva platnosti Sest mésicil ode dne, kdy bylo druhé smluvni strané doruceno pisemné
oznameni o jeji vypovedi..
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3. Povoleni k zaméstnani stazistl vydana na zékladé¢ této dohody zlstavaji v platnosti
do uplynuti lhlit v nich uvedenych.

Na dtikaz toho zmocnénci dohodu podepsali a opatiili pecetémi.

Déno ve Vidni dne 24. srpna 2001 ve dvou plivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce
ceském a némeckém, ptficemz ob¢€ znéni maji stejnou platnost.

Za vladu Ceské republiky: Za vladu Rakouské republiky:
Dr. Vladimir Spidla Dr. Martin Bartenstein
mistoptedseda vlady a spolkovy ministr hospodafstvi a prace

ministr prace a socialnich véci
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